Vedecko/umelecko-pedagogicka charakteristika osoby !

Research/art/teacher profile of a person ?

Tlacivo VUPCH uréuje $truktiru ddt Vedecko/umelecko-pedagogickej charakteristiky osoby pre spracovanie priloh Ziadosti SAAVS.
The form determines the data structure of the Research/art/teacher profile of a person. It is used for processing the annexes to the Slovak Accreditation Agency

for Higher Education (SAAHE) applications.

Datum poslednej aktualizacie / Date of last update:

2.2.2022

I. Zakladné udaje / Basic information

1.1 Priezvisko / Surname

Kdsovd

1.2 Meno / Name

Martina

1.3 Tituly / Degrees

doc., PhDr., PhD.

1.4 Rok narodenia / Year of birth

1965

1.5 Nazov pracoviska / Name of the workplace

PreSovskd univerzita v Presove, Filozofickd fakulta, Institat germanistiky /
University of Presov, Faculty of Arts, Institute of German Studies

1.6 Adresa pracoviska / Address of the workplace

Ul 17. novembra 1, 080 01 Presov

1.7 Pracovné zaradenie / Position

vysokoskolsky ucitel - funkéné miesto profesor / university teacher - full professor

1.8 E-mailova adresa / E-mail address

martina.kasova@unipo.sk

1.9 Hyperlink na zéznam osoby v Registri zamestnancov vysokych $kél
/ Hyperlink to the entry of a person in the Register of university staff

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /854

1.10 Nazov $tudijného odboru, v ktorom osoba posobi na vysokej skole
/ Name of the study field in which a person works at the university

ucitelstvo a pedagogické vedy, filolégia/ Teachcher Training and Education
Science, Philology

1.11 ORCID iD *

https://orcid.org/0000-0002-1933-2887

Il. Vysokoskolské vzdelanie a dalsi kvalifikacny rast /

Higher education and further qualification growth

1l.a Nazov vysokej 3koly alebo instittcie /

Il.c Odbor a program /

1112 Vysokoskolské vzdelanie druhého
stupiia / Second degree of higher
education

Presove / University of P. J. Safdrik in Kosice, Faculty of Arts
in PresSov

Name of the university or institution I et/ Ve Study field and programme
Univerzita P. J. Safdrika v Kosiciach, Filozofickd fakulta v
'Islt'3;2’:3';?fgz:::fflf]?gi::\;z:iaﬂon Presove / University of P. J. Safdrik in Kosice, Faculty of Arts
in Presov
Univerzita P. J. Safdrika v Kosiciach, Filozofickd fakulta v 1988 ucitelstvo

vseobecnovzdeldvacich
predmetov v aprobdcii
slovensky jazyk a
literatura - nemecky jazyk
a literatira / Teaching of
general education subjects
in the aprobation Slovak
language and literature -

L lanaucaa and
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v.docx#OLE_LINK1	1,0,42,0,,https://www.portalvs.sk/regzam/d

11.3 Vysokogkolské vzdelanie tretieho PreSovskd univerzita v PreSove / University of PreSov in 2004 Vseobecnd jazykoveda /
stupfia / Third degree of higher education |Presov General Linguistics
PreSovskd univerzita v PreSove / University of Presov in 2012 VSeobecnd jazykoveda /

1.4 Titul docent / Associate professor Pregov

General Linguistics

1.5 Titul profesor / Professor

1.6 Titul DrSc. / Doctor of Science (DrSc.)

lll. Sucasné a predchadzajice zamestnania / Current and previous employment

lll.a Zamestnanie-pracovné zaradenie / Occupation-position

1ll.b Institucia / Institution

lll.c Casové vymedzenie /

Duration
vysokoskolsky ucitel - docent / university teacher - Presovska univerzita v PreSove / University of PreSov in Presov 2012 - trva
i L

vysokoskolsky ucitel - odborny asistent / university Vysoka $kola medzinarodného podnikania ISM Slovakia Presov / 2005-2015
teacher - assistant professor International School of Management Slovakia

vysokoskolsky uéitel - odborny asistent / university PreSovska univerzita v PreSove / University of Preov in Presov 1997- 2012
teacher - assistant professor

vysokoskolsky ucitel - asistent / university teacher - UPJS Kosice (1992-1997) Predovské univerzita v Predove / University of 1991 -1997

assistant

P. J. Saférik in KoSice (1992-1997) University of Presov in Presov

IV. Rozvoj pedagogickych, odbornych, jazykovych, digitalnych a inych zru¢nosti

/ Development of pedagogical, pro

IV.a Popis aktivity, nazov kurzu (ak i$lo o kurz), iné /
Activity description, course name, other

essional, language, digital and other skills

IV.b Nézov instittcie / Name of the institution

IV.c Rok / Year

Terminologicky seminar - trestné pravo / Terminology

Jednota tlumo¢nik( a prekladatelt Praha/ UMB Banska Bystrica / Union

Seminar - Criminal Law of Interpreters and Translators Prague/ UMB Banskd Bystrica 2021

DAAD skolenie pre SK, PL, HU, CZ "Germanistik im DAAD, Bonn, Nemecko / Germany

Dialog. Germanistik in der Mitte Europas" / DAAD 2018

training for SK, PL, HU, CZ "Germanistik im Dialog.

German Studies in the Middle of Europe"

Skolenie manaZmentu / Management training ESO Education Group Stockstadt. Bad Neuenahr-Ahrweiler, Nemecko / 2018
Germany

Workshop Vzdeldvanie orientované na $tudenta / Univerzita J. Selyeho v Komarne / J. Selye University in Komarno 2017

Workshop Student-oriented education

Workshop Rozvoj medzindrodnej projektovej ¢innosti | Univerzita v Mikolci, Madarsko / University of Miskolc, Hungary 2016

"Projekttage" / Workshop Developing international

project activities "Projekttage"

Workshop "Wirtschaftsdeutsch" / Workshop "Business |Univerzita v Miskolci, Madarsko / University of Miskolc, Hungary 2016

German"

Workshop "Quo vadis, SUNG?" Goethe-Institut Bratislava/Viederi, Rakusko / Vienna Austria 2015

Skolenie ODaF - Ressourcen / Training ODaF - Osterreichischer Verband fiir Deutsch als Fremdsprache/ Zweitsprache, 2014

Ressourcen Viederi, Rakusko / Vienna Austria

Skolenie - Auslandsgermanistik / Training International |Universita Novi Sad, Srbsko / University of Novi Sad, Serbia 2014

German Studies

Skolenie manazmentu BeOne — Gemeinsam mit ESO Education Group Stockstadt. Bamberg, Nemecko / Germany 2014

Renditen und Wachstum zum Erfolg! / Management

Training BeOne — Gemeinsam mit Renditen und

Wachstum zum Erfolg!

Studijny hostovsky pobyt / Study visiting stay Karl-Franzens-Universitat Graz, Institut fir Theoretische und 2013
Angewandte Translationswissenschaft. Graz, Rakusko / Austria

DAAD - seminar dalSieho vzdelavania pre DAAD/Pre3ovska univerzita v PreSove / University of PreSov 2012

vysokoskolskych ucitelov: ,Recherchetechniken fur

Ubersetzer”. / DAAD - continuing education seminar for

university teachers: ,Recherchetechniken fiir

Ubersetzer”

Dalsie vzdelavanie - Translationswissenschaften / Karl-Franzens-Universitat Graz, Institut fir Theoretische und 2012

Continuing education - Translation Studies Angewandte Translationswissenschaft. Graz, Rakusko / Austria

Skolenie na dosiahnutie osvedéenia na skuganie Rakusky indtitut Viedefi/Brno, Ceska republika / Austrian Institute 2011

Rakuskeho jazykového diplomu "Osterreichisches
Sprachdiplom Deutsch" / Training for the Austrian
Language Diploma Examination Certificate
"Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch"

Vienna/Brno, Czech Republic
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DAAD semindr dalsieho vzdelavania pre DAAD/Ekonomicka univerzita Bratislava / University of Economics 2011

vysokoskolskych ucitelov ,Deutsch fiir Lehrkrafte im Bratislava

studienbegleitenden Fremdsprachenunterricht —

Fachsprache Deutsch im Bereich

Wirtschaftswissenschaften” / DAAD - continuing

education seminar for university teachers "German for

teachers in foreign language teaching alongside their

studies - German as a specialist language in the field of

economics"

DAAD - seminar dalSieho vzdeldvania pre DAAD/Presovska univerzita v PreSove / University of PreSov 2011

vysokoskolskych ucitelov: ,,Ubersetzungsdidaktik“/

DAAD - continuing education seminar for university

teachers: "Didactics of translation"

Medzinarodny vedecky semindr "Sprache im dritten DAAD/ Universitat Trier — Dr. Lobenstein-Reichmann / University of 2009

Reich" / International Scientific Seminar "Language in Trier

the Third Reich"

Studijny pobyt / Study stay Universitat Wien, Rakusko / University of Vienna, Austria 2008

Semestralny Studijny pobyt / Semester study stay Germanistik und DaF, Julius-Maximilians-Universitat, Wirzburg, 2007
Nemecko / Germany

Skolenie a workshop "Inovativne postupy v priprave Masarykova univerzita, Brno, Ceska republika / Masaryk University, 2006

buducich utitelov nemeckého jazyka" / Training and Brno, Czech Republic

workshop

Skolenie E-Learning im Fremdsprachenunterricht / Philologisch — kulturwissenschaftliche Fakultat, Institut fir Germanistik 2006

Training E-learning in Foreign Language Teaching (Deutsch als Fremdsprache), Dr.-Karl-Lueger-Ring 1, A-1010 Vieden,
Rakusko University of Vienna, Austria

Skolenie E-Learning / Training E-learning Technicka univerzita Drazdany, Nemecko. Multimediales 2004
Sprachlernzentrum. Leitung Mediendidaktik & E-Learning Projekte.
Technische Universitat Dresden, Fakultat Sprach-, Literatur- und
Kulturwissenschaften / Technical University of Dresden, Germany

Studijny hostovsky pobyt / Study visiting stay Friedrich-Schiller-Universitat Jena, Nemecko / Friedrich Schiller 2004
University Jena, Germany

Studijny hostovsky pobyt / Study visiting stay Universitat Essen, Nemecko / Germany 2003

Studijny hostovsky pobyt / Study visiting stay Friedrich-Schiller-Universitat Jena, Nemecko / Germany 2002

DAAD Sprachkurs / DAAD Language Course Friedrich-Schiller-Universitat Jena, Nemecko / Germany 1998

DAAD Sprachkurs / DAAD Language Course Universitat Bayreuth, Institut fur internationale Kommunikation, 1996
Interkulturelle Germanistik, Nemecko / Germany

DAAD Sprachkurs / DAAD Language Course Friedrich-Schiller-Universitit Jena, Nemecko / Germany 1996

Semestralny studiny pobyt / Semester study stay Universitat Bayreuth, Institut fur internationale Kommunikation, 1994
Interkulturelle Germanistik, Nemecko / Germany

DAAD Sprachkurs / DAAD Language Course Univerzita Kiel, Nemecko / University of Kiel, Germany 1993

Studijny hostovsky pobyt / Study visiting stay Karl-Franzens-Universitat Graz, Rakusko / Karl Franzens University Graz, 1992
Austria

Kurz dalSieho vzdelavania zahrani¢nych uditeliek a Goethe-Institut Slovensko/Nemecko / Goethe-Institut 1992

ucitelov nemeckého jazyka ,L 4.6 Deutschland im
Vergleich: Dresden - Stuttgart” / Further education
course for foreign teachers of German

Slovakia/Germany

V. Prehlad aktivit v rdmci pedagogického p6sobenia na vysokej Skole

/ Overview of activities within the teaching career at the university

V.1.a Nézov profilového predmetu /
Name of the profile course

V.1.b Studijny program /
Study programme

V.1.c Stuperi /
Degree

V.1.d Studijny odbor / Field of
study

Morfolégia nemeckého jazyka / Morphology of the
German language

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v 1.
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

Morfolégia pre prekladatelov / Morphology for
translators

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Nemecky jazyk a kultdra (v kombinécii) / 1.
German language and culture (combined)

filoldgia/Philology

Didaktika nemeckého jazyka 3 / Didactics of the
German language 3

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v 1.
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Odborné konzekutivne timocenie 2 /Professional
consecutive interpreting 2

Nemecky jazyk a kultdra (v kombindcii) / II.
German language and culture (combined)

filologia/Philology
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V.2. Prehlad o zodpovednosti za uskutoc¢riovanie, rozvoj a zabezpecenie kvality Studijného programu alebo jeho ¢asti na vysokej $kole v aktudlnom akademickom

V.2.a Nazov $tudijného programu / Name of the study programme

V.2.b Stuperi /
Degree

V.2.c Studijny odbor / Field of
study

Literature (combined)

Utitel'stvo nemeckého jazyka a literatdry (v kombinacii) / Teacher Training of German Language and

ucitelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Literature (combined)

Utitel'stvo nemeckého jazyka a literatdry (v kombinacii) / Teacher Training of German Language and

ucitelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Nemecky jazyk a kultdra (v kombindcii) / German language and culture (combined)

filolégia/Philology

Nemecky jazyk a kultdra (v kombindcii) / German language and culture (combined)

filologia/Philology

V.3. Prehlad o zodpovednosti za rozvoj a kvalitu odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania v aktudlnom akademickom roku / Overview of the
responsibility for the development and quality of the field of habilitation procedure and inaugural procedure in the current academic year

V.3.a Nézov odboru habilitaného konania a inaugura¢ného konania /
Name of the field of habilitation procedure and inaugural procedure

V.3.b Studijny odbor, ku ktorému je priradeny /
Study field to which it is assigned

V.4. Prehlad vedenych zavere¢nych prac / Overview of supervised final theses

V.4.a Bakaldrske (prvy stuperi)
/ Bachelor's (first degree)

V.4.b Diplomové (druhy stuperi)
/ Diploma (second degree)

V.4.c Dizertatné (treti stuperi)
/ Dissertation (third degree)

V.4.1 Pocet aktualne vedenych prac
/ Number of currently supervised theses

V.4.2 Pocet obhdjenych prac
/ Number of defended theses

22

89

V.5. Prehlad zabezpecovanych ostatnych Studijnych predmetov podla $tudijnych programov v aktualnom akademickom roku
/ Overview of other courses taught in the current academic year according to study programmes

V.5.a Nazov predmetu
/ Name of the course

V.5.b Studijny program
/ Study programme

V.5.c Stupen
/ Degree

V.5.d Studijny odbor
/ Field of study

Obchodna kore3pondencia / Business correspondence

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

ucitel'stvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Gramatika nemeckého jazyka / Grammar of the
German language

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

Uvod do $tudia nemeckého jazyka / Introduction to
German language learning

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

ucitel'stvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Didaktika nemeckého jazyka 1 / Didactics of the
German language 1

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Didaktika nemeckého jazyka 2 / Didactics of the
German language 2

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

ucitelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Vyvin nemeckého jazyka / Development of the German
language

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

ucitelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Produktivne pisanie / Productive writing

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Seminar k bakalarskej praci 1 / Seminar for bachelor
thesis 1

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

ucitelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Seminar k bakalarskej praci 2 / Seminar for bachelor
thesis 2

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Suvisla pedagogicka prax 1 / Continuous pedagogical
practice 1

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Suvisla pedagogicka prax 2 Continuous pedagogical
practice 2

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science
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Suvisla pedagogicka prax 3 / Continuous pedagogical
practice 3

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Diplomovy seminar 1/ Diploma Seminar 1

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German

Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Diplomovy seminar 2 / Diploma Seminar 2

Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury (v
kombinacii) / Teacher Training of German
Language and Literature (combined)

uditelstvo a pedagogické
vedy/Teacher Training and
Education Science

Obchodna kore3pondencia / Business correspondence

Nemecky jazyk a kultdra (v kombindcii) /
German language and culture (combined)

filologia/Philology

Produktivne pisanie / Productive writing

Nemecky jazyk a kultura (v kombinacii) /
German language and culture (combined)

filolégia/Philology

Seminar k zavere¢nej praci 1 / Thesis Seminar 1

Nemecky jazyk a kultdra (v kombindcii) /
German language and culture (combined)

filologia/Philology

Semindr k zavere¢nej praci 2 / Thesis Seminar 2

Nemecky jazyk a kultura (v kombinacii) /
German language and culture (combined)

filolégia/Philology

Stredovekd neméina / Medieval German

Archivnictvo / Archivistics

historické vedy/Historical
Sciences

Nemecké novoveké pisomnosti / German modern
documents

Archivnictvo / Archivistics

historické vedy/Historical
Sciences

Stredoveké a novoveké nemecké texty / Medieval and
modern German texts

Archivnictvo / Archivistics

historické vedy/Historical
Sciences

VI. Prehlad vysledkov tvorivej ¢innosti / Overview of the research/artistic/other outputs

VI.1. Prehlad vystupov tvorivej éinnosti a ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti
/ Overview of the research/artistic/other outputs and the corresponding citations

VI.1.a Celkovo / Overall VI.1.b Za posledr\ych Sest rokov
/ Over the last six years

VI.1.1 Pocet vystupov tvorivej ¢innosti / Number of the research/artictic/other outputs 162 33
VI.1.2 Pocet vystupov tvorivej €innosti registrovanych v databazach Web of Science alebo Scopus / 2 2
Number of the research/artictic/other outputs registered in the Web of Science or Scopus databases
V1.1.3 Pocet ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti / Number of citations corresponding to the 125 8
research/artictic/other outputs
VI.1.4 Pocet ohlasov registrovanych v databazach Web of Science alebo Scopus na vystupy tvorivej 2 2
&innosti / Number of citations registered in the Web of Science or Scopus databases
V1.1.5 Pocet pozvanych prednasok na medzinarodnej a narodnej irovni / Number of invited lectures 4 4
at the international, national leve

VI.2. Najvyznamnejsie vystupy tvorivej éinnosti / The most significant research/artistic/other outputs >

AAB M@j voli¢ - moj pan! : lingvokulturologické reflexie o politickej reklame / Martina Ka3ova. - Pre3ov : Vydavatelstvo Pre3ovskej univerzity v Pre3ove, 2011. - 160
s. - ISBN 978-80-555-0447-6. / My voter - my master! : linguoculturological reflections on political advertising

AAB Komunikaéné funkcie nemeckého konjuktivu a slovenského kondicionalu / Martina Kasova. - 1. vyd. - PreSov : Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, 2007. -
162 s. - (Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Presoviensis; Monographia 68 ; AFPh UP 151/233). - ISBN 80-8068-534-7. / Communicative functions of the
German subjunctive and the Slovak conditional

ABB Vyskum viacslovnych pomenovant v germanskych jazykoch (anglicting, nemaema) a v romanskych jazykoch (francuzsting, spanielcina) 7 M. B, A. Kacmarova,
M. Kdsova ... [et al.] ; In: Viacslovné pomenovania v slovendine. - Presov : Filozofickd fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2015. - ISBN 978-80-555-1410-9. - S.
[57]-127. / Research on multiword naming in Germanic languages (English, German) and Romance languages (French, Spanish) / M. Bila, A. Katmarova, M. Kasova

I Multiword naming in Sloval

AFD Mit Phraseologismen tiberzeugen / Martina Kasova ; In: Germanistik interdisziplinar : Beitrage der 22. Linguistik-und Literaturtage, Banskd Bystrica/Slowakei,
2014. - Hamburg : Verlag Dr. Kovac, 2016. - ISBN 978-3-8300-9148-6. - S. 405-412. / Convince with phraseologisms

AEC Koronavirus v nem¢ine a slovenéine [elektronicky dokument] / Martina Ka3ova. - In: Od textu k prekladu 14 [elektronicky dokument] : 1 : 1 / Eva Molnarova,
Maria Vajickovd, Marketa Stefkova. - Praha : Jednota tlumocnikii a piekladateld, 2020. - ISBN 978-80-7374-129-7. - ISBN 978-80-7374-128-0. - S. 46-53. /
Coronavirus in German and Slovak
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VI.3. Najvyznamnejsie vystupy tvorivej éinnosti za ostatnych 3est rokov / The most significant research/artistic/other outputs over the last six years e

AAB Matka a dieta v slovnej zasobe : kulttrne a jazykové rozdiely pri preklade odbornej komunikécie v socidlnopravnej oblasti z nemeckého do slovenského a
Ceského jazyka [print] / Martina Kasova, Slavomira Tomasikova, 1. vyd. - PreSov : Vydavatelstvo PreSovskej univerzity, 2021. - 115 s. - ISBN 978-80-555-2733-8. /
Mother and child in vocabulary : cultural and linguistic differences in the translation of professional communication in the socio-legal field from German into
Slovak and Czech

AAB Kontrastivne aspekty nemeckej a slovenskej lexikografie / Slavomira Tomésikovd, Marian Fedorko, Martina Ké3ova ... [et al.] ; 1. vyd. - Pre3ov : Filozoficka
fakulta Pre3ovskej univerzity v PreSove, 2017. - 206 s. - (Opera translatologia ; 4/2017). - ISBN 978-80-555-1877-0. / Contrastive aspects of German and Slovak
lexicography

BAB Koronavirus v slovnej zasobe [print] / Martina Ka3ova, Slavomira Tomasikova, Eva Maria Hrdinova, 1. vyd. - PreSov : Vydavatelstvo PreSovskej univerzity, 2020. -
144 s. - ISBN 978-80-555-2519-8. / Coronavirus in vocabulary

AFD Politisches Lexikon als Basis fur ein erfolgreiches Unternehmen [elektronicky dokument] / Martina Kasova. - In: Business and innovation in business activities
[elektronicky dokument] / Eva Hvizdovd, Ivana Butoracova Sindleryova, Viera Mokri$ova, Juraj Rakos, Elena Sira. - Mainz : Logophon Verlag, 2018. - ISBN 978-3-
936172-54-6. - S. 42-50. / Political lexicon as the basis for a successful enterprise

AEC Komparative Terminologie um das Coronavirus [elektronicky dokument] / Martina Ka3ova. - In: Current development of society [elektronicky dokument] :
integration of analytic and synthetic approaches / Slawomir Mazur, Vojtech Slomski et.al. - Mainz : Logophon Verlag, 2020. - ISBN 978-3-936172-57-7. - S. 30-36. /
Comparative terminology around coronavirus

VI.4. Najvyznamnejsie ohlasy na vystupy tvorivej éinnosti / The most significant citations corresponding to the research/artistic/other outputs7

"Dobry ¢lovek z Bratislavy" / Martina Kd3ova ; Recenzenti Richard Repka, Jan Liddk. - In: Jazyk a politika : na pomedzi lingvistiky a politoldgie. - Bratislava : Ekoném,
2016. - ISBN 978-80-225-4292-0. - S. 94-103. [4] STEFANCIK, R., HVASTA, M. 2019. Jazyk pravicového extrémizmu. Bratislava : Ekoném, 2019, s. 251. ISBN 978-80-
225-4642-3. [4] STEFANCIK, R., DULEBOVA, I. 2017. Jazyk a politika: jazyk politiky v konfliktnej §truktdre spolognosti. 1. vyd. Bratislava : Vydavatelstvo EKONOM,
2017, s. 14, 176. ISBN 978-80-225-4414-6. / "A good man from Bratislava" / Martina Kd3ova ; Reviewers Richard Repka, Jan Liddk. - In: Language and politics : on
the border between linguistics and political science. - Bratislava : Ekoném, 2016. - ISBN 978-80-225-4292-0. - S. 94-103. [4] STEFANCIK, R., HVASTA, M. 2019. The
language of right-wing extremism. Bratislava : Ekondm, 2019, p. 251. ISBN 978-80-225-4642-3. [4] STEFANCIK, R., DULEBOVA, I. 2017. Language and politics: the
language of politics in the conflict structure of society. 1st ed. Bratislava : EKONOM Publishing House, 2017, pp. 14, 176. ISBN 978-80-225-4414-6.

M@j voli¢ - mdj pan! : lingvokulturologické reflexie o politickej reklame / Martina Ka$ova. - PreSov : Vydavatelstvo PreSovskej univerzity v PreSove, 2011. - 160's. -
ISBN 978-80-555-0447-6. [4] SZYJKO, Cezary Tomasz 2014. Rozwinac kluczowe kompetencje poszukiwane na rynku pracy. In Kvalifikacia pre buddcnost : zbornik
recenzovanych vedeckych prac s medzinarodnou dcastou. 1. vyd. Kosice : Technicka univerzita v Koiciach, 2014, s. 282. ISBN 978-80-553-1838-7. [3] SICHOVA,
Katefina 2015. Jak frazémy délaji reklamu: vahy k typologii frazéma v reklamé. In Radost z jazyk( : sbornik prispévkd k 75. narozeninam prof. Frantiska Cermaka.
Praha : NLN, s.r.0., 2015, s. 172. ISBN 978-80-7422-361-7. / My voter - my master! : linguoculturological reflections on political advertising / Martina Ka$ova. -
PreSov : Publishing House of the University of Presov, 2011. - 160 p. - ISBN 978-80-555-0447-6. [4] SZYJKO, Cezary Tomasz 2014. Developing key competences
sought on the labour market. In Kvalifikdcia pre budoucnost' : proceedings of peer-reviewed scientific papers with international participation. 1st ed. KoSice :
Technical University of KoSice, 2014, p. 282. ISBN 978-80-553-1838-7. [3] SICHOVA, KateFina 2015. How phrasemes make advertising: reflections on the typology of
phrasemes in advertising. In The joy of languages : a collection of papers on the occasion of Prof. Frantisek Cermak's 75th birthday. Prague : NLN, s.r.o., 2015, p.
172. ISBN 978-80-7422-361-7.

Koronavirus v slovnej zasobe [print] / Martina Ka3ova, Slavomira Tomasikova, Eva Mdria Hrdinova, Ludovit Petrasko, Zdenko Dobrik. - 1. vyd. - PreSov :
Vydavatelstvo Preovskej univerzity, 2020. - 144 s. - ISBN 978-80-555-2519-8. [2] DOBRIK, Zdenko 2020. Konitruovanie vyznamov v koronavirusovom diskurze. In
Slovenska rec : print, elektronicky dokument, ISSN 0037-6981; 1338-4279. Bratislava, 2020, Roc¢. 85, ¢. 3, s. 307-323. Dostupny na internete
<https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2020/3/sr20-3.pdf> / Coronavirus in vocabulary [print] / Martina KaSovd, Slavomira Tomasikovd, Eva Maria Hrdinova, Ludovit
Petrasko, Zdenko Dobrik. - 1st ed. - Pre3ov : Publishing House of the University of Pre3ov, 2020. - 144 s. - ISBN 978-80-555-2519-8. [2] DOBRIK, Zdenko 2020.
Constructing meanings in coronavirus discourse. In Slovenska rec : print, electronic document, ISSN 0037-6981; 1338-4279. Bratislava, 2020, Vol. 85, no. 3, pp. 307-
323. Available at <https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2020/3/sr20-3.pdf>.

Illokutionen - ein sprachwissenschaftliches und kommunikatives Phdnomen als aktuelles Problem in der Sprachforschung / Martina Ké3ova. - In: Sprache und
Sprachen im mitteleuropdischen Raum : Vortrage der internationalen Linguistik-Tage, Trnava 2005. - Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Filozoficka
fakulta, 2006. - ISBN 80-89220-41-X. - S. 89-101. [3] LUDTKE, Ch., SAVCHUK-AUGUSTINOVA, K. 2010. Kontrastive Analyse Slowakisch-Deutsch. In Deutsch als Fremd-
und Zweitsprache : ein internationales Hanbuch. Berlin : De Gruyter Mouton, 2010, s. 698. ISBN 978-3-11-020507-7. / lllocutions - a linguistic and communicative
phenomenon as a current problem in language research / Martina Kasova. - In: Language and languages in Central Europe : papers presented at the International
Linguistics Days, Trnava 2005. - Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Filozoficka fakulta, 2006. - ISBN 80-89220-41-X. - pp. 89-101 [3] LUDTKE, Ch.,
SAVCHUK-AUGUSTINOVA, K. 2010. contrastive analysis Slovak-German. In German as a foreign and second language : an international handbook. Berlin : De
Gruyter Mouton, 2010, p. 698. ISBN 978-3-11-020507-7.

Gesprachanalyse aus der Sicht der Modalitat / Martina Ka$ova. - In: Studia Philologica. Annus 12 / Jana Kesselova. - Pre$ov : Fakulta humanitnych a prirodnych vied
PU, 2004. - ISBN 80-8068-326-3. - S. 87-102.[4] PETERI, Attila 2005. Satzmodus unter kontrastivem Aspekt und seine Relavanz im Fremdsprachenunterricht am
Beispiel des deutschen und des ungarischen Interrogativsatzes. In Jazyk a komunikdcia : priprava uéitela cudzich jazykov v 21. storo¢i. Bratislava : RETAAS, 2005, s.
242.1SBN 80-89113-22-2. / Conversation analysis from the perspective of modality / Martina Kéd3ova. - In: Studia Philologica. Annus 12 / Jana Kesselova. - Preov :
Fakulta humanitnych a prirodnych vied PU, 2004. - ISBN 80-8068-326-3. - pp. 87-102.[4] PETERI, Attila 2005. Sentence mode from a contrastive point of view and
its relavance in foreign language teaching using the example of the German and Hungarian interrogative sentence. In Jazyk a komunikacia : priprava ucitela cudzich
jazykov v 21. storo¢i. Bratislava : RETAAS, 2005, p. 242. ISBN 80-89113-22-2.

[3] HORVATH, K., PETERI, A. 2005. The sentence mode system in German and Hungarian. In Yearbook of Hungarian German Studies 2004, ISSN 1217-0216.
Budapest : Society of Hungarian Germanists, 2005, p. 217.

[3] HORVATH, K., PETERI, A. 2005. Das Satzmodussystem im Deutschen und im Ungarischen. In Jahrbuch der ungarischen Germanistik 2004, ISSN 1217-0216.
Budapest : Gesellschaft ungarischen Germanisten, 2005, s. 217.
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VI.5. Ucast na rieseni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za poslednych Sest rokov / Participation in conducting
(leading) the most important research projects or art projects over the last six years 8

KEGA 034PU-4/2019-2021 Trilingvalny paralelny nemecko-slovensko-Zesky prekladovy slovnik PreSovska univerzita v Preove (hlavna riesitelka) / Trilingual Parallel
German-Slovak-Czech Translation Dictionary University of PreSov (principal investigator)

KEGA 013PU-4/2019-2021 E-learningovy modul kurzu Dejiny etického myslenia na Slovensku Il. (2. polovica 18. storo¢ia — do roku 1918) Vedtci projektu: prof.

2. PhDr. Vasil Gluchman, CSc., spoluriesitelka: doc. PhDr. Martina Kasova, PhD. / E-learning module of the course History of Ethical Thinking in Slovakia II. (2nd half of
the 18th century - until 1918)

KEGA 005PU-4/2015-2017 Onomaziologicky kontrastivny vyskum vybranych lexikdlno-onomaziologickych paradigiem v nemeckom a slovenskom jazyku. Riesitel:
doc. PaedDr. Slavomira Tomasikovd, PhD. Spoluriesitelia projektu: doc. PhDr. Martina Kasovd, PhD. (zastupkyfia projektu), Mgr. Marian Fedorko, PhD., PhDr. Julia

& Parackovd, PhD., Mgr. Lucia Luké€ova (doktorandka) (janudr 2015 — december 2017). / Onomasiological contrastive research of selected lexical-onomasiological
paradigms in German and Slovak.

4.

5,

VII. Prehlad aktivit v organizovani vysokoskolského vzdelavania a tvorivych ¢innosti ~ /

Overview of organizational experience related to higher education and research/artistic/other

VIl.b Nazov institdcie, grémia / VIl.c Casové vymedzenia

VIl.a Aktivita, funkcia / Activity, position L
/ Y. P Name of the institution, board posobenia / Duration

Vedecka rada ¢asopisu Humanities and Cultural Studies, Tarnéw,
Polsko. Index Copernicus international.

¢lenka / member of https://hcsjournal.pl/resources/html/cms/SCIENTIFICCOUNCIL / od 2018 trva
Scientific Board of the Journal of Humanities and Cultural Studies,
Tarndw, Poland.

Redakénd rada Casopisu Jazyk a kultdra ISSN 1338-1148 PU Presov
¢lenka / member of / Editorial Board of the journal Language and Culture ISSN 1338- od 2014 trva
1148 PU PreSov

Redakéna rada ¢asopisu Slowakische Zeitschrift fir Germanistik,
Elenka / member of vydavatel: / Editorial Board of the journal Slowakische Zeitschrift 4 2000 trv
fiir Germanistik, publisher: Verband der Deutschlehrer und o rva

Germanisten der Slowakei SUNG, EV 3892/09. ISSN 1338-0796

Skusobna komisia pre odbornu skusku prekladatela organizovanu
tlenka / member of Ministerstvom spravodlivosti SR / Examination Board for the 4 2010 trv
Professional Translator's Examination organised by the Ministry of o na

Justice of the Slovak Republic

Cudzie jazyky, odborna komunikacia a interkultdrne fenomény,
ISM Slovakia Presov / Foreign Languages, Professional 2010, 2012
Communication and Intercultural Phenomena, ISM Slovakia PreSov

vedeckd redaktorka, €lenka organizatného vyboru a editorka / scientific
editor, member of the organizing committee and editor

odborna garantka, ¢lenka programového a vedeckého vyboru konferencie |Podnikanie a inovécie podnikatelskych aktivit V1., VIL., VIII. /
/ expert guarantor, member of the programme and scientific committee of |Entrepreneurship and innovation of entrepreneurial activities VI., 2011, 2012, 2013
the conference VII., VIII.

Kvalita Zivota IV. v socialnych, etickych a estetickych dimenziach,
ISM Slovakia Presov / Quality of Life IV. in Social, Ethical and 2013
Aesthetic Dimensions, ISM Slovakia PreSov

¢lenka vedeckého vyboru konferencie / member of the scientific
committee of the conference

¢lenka programového a vedeckého vyboru konferencie / member of the Kvalita Zivota VI., X., ISM Slovakia Presov / Quality of Life VI., X.,

PR . . M 2015, 2019
programme and scientific committee of the conference ISM Slovakia Presov
¢lenka / member of Vedecka rada PU / Scientific Council of PU 2015-2019

tlenka / member of Rada pre kvalitu vzdelavania PreSovskej univerzity v PreSove / 2017-2019
Council for Quality Education of the University of PreSov B

VIIl. Prehlad zahraniénych mobilit a p6sobenia so zameranim na vzdelavanie a tvorivu ¢innost v

studijnom odbore / Overview of international mobilities and visits oriented on education a

.c Obdobie trvania  [VIIl.d Mobilitna schéma,
pésobenia/pobytu pracovny kontrakt, iné (popisat)
(uviest datum odkedy |/ Mobility scheme,
dokedy trval pobyt) / employment contract, other
Duration (indicate the _M(doccribo)

Olomouc, Ceska republika / Olomouc, Czech Republic |17.06.-21.06.2019 Erasmus

Vlil.a Nazov indtitucie VIiLb Sidlo institdcie
/ Name of the institution / Address of the institution

Pedagogicka fakulta, Ustav cizich jazyk®, UP / Faculty of
Education, Department of Foreign Languages, UP

Pedagogicka fakulta, Ustav cizich jazykd, UP / Faculty of

A ] Olomouc, Ceska republika / Olomouc, Czech Republic |21.03.-25.03.2018 E
Education, Department of Foreign Languages, UP P! / P rasmus
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Friedrich-Schiller-Universitat Jena Institut fur
Auslandsgermanistik & Interkulturelle
Wirtschaftskommunikation / Friedrich Schiller University Jena |Jena, Nemecko / Jena, Germany 11.06.-16.06.2018 Erasmus
Institute for German Studies Abroad & Intercultural Business
Communication

Karl-Franzens-Universitit Graz / Karl Franzens University Graz |Graz, Rakusko / Graz, Austria 21.05.-26.05.2017 Erasmus

Freie Universitat in Berlin / Free University of Berlin Berlin, Nemecko / Berlin, Germany 01.08.-07.08.2017 Erasmus

Bergische Universitat Wuppertal, Fachbereich A, Geistes- und
Kulturwissenschaften / Bergische Universitat Wuppertal, Wuppertal, Nemecko / Wuppertal, Germany 17.05.-20.05.2016 Erasmus
Department A, Humanities and Cultural Studies

E6tvos Lordnd University of Arts and Science Budapest, Madarsko / Budapest, Hungary 01.04.-30.04.2001 CEEPUS

The Faculty of Philosophy, University of Rijeka Rijeka, Chorvatsko / Rijeka, Croatia 15.10.-14.11. 2001 CEEPUS

Philologisch — kulturwissenschaftliche Fakultat, Institut fur
Germanistik (Deutsch als Fremdsprache) / Faculty of
Philological and Cultural Studies, Institute of German Studies
(German as a Foreign Language)

Wien, Rakusko / Vienna, Austria 01.10.-31.10.1999 CEEPUS

IX. Iné relevantné skutocénosti / Other relevant facts 10

1X.a Ak je to podstatné, uvadzaju sa iné aktivity sdvisiace s vysokoskolskym vzdeldvanim alebo s tvorivou ¢innostou /
If relevant, other activities related to higher education or research/artictic/other activities are mentioned

Clenka skusobnej komisie pre odbornu skusku prekladatela z odboru nemecky jazyk na skuskach pre dradnych prekladatelov, menovana Ministerstvom spravodlivosti SR /
Member of the Examination Board for the Professional Examination of Translators in German Language at the Examination for Official Translators, appointed by the Ministry of
Justice of the Slovak Republic

musobnm Komisie pre odbornu SKUSKU Nna ziskanie Rakuskeno Jazykoveho d'l'plomu 7 Member of the examination board for the profesﬁonal examination Tor the Austrian
Language Diploma

Editorka zbornikov a monografii / Editor of proceedings and monographs

Posudzovanie projektov KEGA / Evaluation of KEGA projects
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